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Este manual proporciona una descripción detallada de las precauciones que deben tomarse du-
rante el funcionamiento.
Lea atentamente este manual antes de utilizar la unidad para garantizar el correcto funciona-
miento del panel de cable.
Conserve este manual después de leerlo para futuras consultas.
Todas las imágenes de este manual son meramente explicativas. Puede haber diferencias con 
respecto al panel de cable que ha adquirido, en cuyo caso consulte su dispositivo.



CERTIFICACIONES EMPRESA

�
CERTIFICACIONES DE SEGURIDAD

Estimado cliente,
Gracias por querer conocer un producto Aermec. Este es el fruto de 
muchos años de experiencia y de investigaciones específicas sobre el 
diseño, utilizando para su fabricación materiales de primera calidad y las 
tecnologías más vanguardistas.
El manual que está a punto de leer tiene por objeto presentarle el producto 
y ayudarle a seleccionar la unidad que mejor se adapte a las necesidades 
de su sistema.
Sin embargo, nos gustaría recordarle que para una selección más precisa, 
también puede contar con la ayuda del programa de selección de 
Magellano, disponible en nuestro sitio web.
Aermec siempre atenta a las continuas mutaciones del mercado y de las 
normativas, se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento, todas 
las modificaciones que considere necesarias para mejorar el producto, 
modificando los datos técnicos correspondientes, si fuera necesario.
Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.
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2�	� EXPLICACIÓN DE LOS SÍMBOLOS

ADVERTENCIA

Indica una situación peligrosa que, si no se evita, puede provocar la muerte o 
lesiones graves.

ATENCIÓN

Indica una situación peligrosa que, de no evitarse, podría provocar lesiones 
leves o moderadas.

PROHIBICIÓN

Indica una acción prohibida que, de no observarse, podría causar la muerte o 
lesiones graves.

AVISO

�IMPORTANTE Más información sobre cómo utilizar el producto.

2.1�	� INFORMACIÓN PARA LA CORRECTA ELIMINACIÓN DEL 
PRODUCTO

�Esta marca indica que el producto no debe eliminarse con los residuos domésticos en los 
países de la UE. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana como 
consecuencia de la eliminación incontrolada de residuos, recicle el producto de forma 
responsable para promover la reutilización sostenible de los recursos. Para devolver el 
aparato usado, utilice los sistemas de recogida selectiva o póngase en contacto con el 
establecimiento donde adquirió el producto. El minorista puede hacerse cargo del pro-
ducto para reciclarlo de forma respetuosa con el medio ambiente.
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3�	� ADVERTENCIAS GENERALES

ADVERTENCIA

Confíe la instalación de la unidad a técnicos profesionales autorizados.

La instalación por personal no cualificado puede provocar una instalación de-
fectuosa, una descarga eléctrica o un incendio.

Siga las instrucciones de este manual de instalación.

Una instalación incorrecta puede provocar descargas eléctricas o incendios.

La reinstalación debe ser realizada por técnicos profesionales autorizados.

La desinstalación aleatoria puede provocar un funcionamiento anormal, so-
brecalentamiento o incendio de la unidad.

PROHIBICIÓN

No desinstale la unidad aleatoriamente.

No instale la unidad en lugares vulnerables a fugas de gas inflamable. Si se 
liberan gases inflamables alrededor del panel, pueden producirse incendios.

No manipular la unidad o tocar los botones del mando a distancia ni del panel 
de control con las manos mojadas. Esto podría provocar descargas eléctricas.

AVISO

El cableado debe adaptarse a la corriente del panel de cables, de lo contrario 
pueden producirse cortocircuitos o sobrecalentamiento, con el consiguiente 
riesgo de incendio.

Para la conexión deben utilizarse los cables especificados. No debe aplicarse 
ninguna fuerza externa al terminal, ya que de lo contrario podría producirse 
un desgarro del cable o un sobrecalentamiento, con el consiguiente riesgo de 
incendio.

Aermec declina toda responsabilidad por daños causados por el incumplimiento de 
estas instrucciones.
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4�	� CABLEADO DEL PANEL DE CABLE

ADVERTENCIA

El cableado debe adaptarse a la corriente del panel de cables, de lo contrario 
pueden producirse cortocircuitos o sobrecalentamiento, con el consiguiente 
riesgo de incendio.
Para la conexión deben utilizarse los cables especificados. No debe aplicarse 
ninguna fuerza externa al terminal, ya que de lo contrario podría producirse 
un desgarro del cable o un sobrecalentamiento, con el consiguiente riesgo de 
incendio.

ATENCIÓN

Compruebe si la toma de tierra es fiable.
El cable de conexión no debe superar los 20 m de longitud.

El panel funciona con circuitos de baja tensión. No conecte un cable de 220 V o 
380 V al circuito.
Asegúrese de que los cables instalados estén separados al menos 30-50 cm o 
más.

PROHIBICIÓN

No utilice un ohmímetro para detectar el aislamiento después de cablear el 
panel.

1	 Salida del cable en el lado superior
2	 Salida del cable en el lado inferior1

2



9

WRPE10
25/10 5299929_01

﻿﻿﻿

4.1�	� ESQUEMA ELÉCTRICO
Consulte el siguiente diagrama para conectar el panel de cable a la unidad interior montada en 
la pared:

1	 Panel de cable
2	 Conector (5p)
3	 Receptor de infrarrojos
4	 Cable apantallado de 5 cables
5	 Unidad interna
6	 Cuadro eléctrico de la unidad interna

3

6

5

1

4

2
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4.2�	� ESQUEMA DE INSTALACIÓN
Conecte el cable del panel de cable (1) al cable de conexión (2) suministrado con el panel de 
cable. A continuación, conecte el cable (2) con el cable de la unidad interior (3).

1	 Cable de conexión panel de cable
2	 Cable de conexión apantallado
3	 Cable unidad interior

IDU

1 2

3

AVISO

Asegúrese de reservar una longitud de cable de conexión para el manteni-
miento periódico. Si hay un terminal de conexión en el extremo del cable apan-
tallado, debe estar correctamente conectado a tierra.

PROHIBICIÓN

No moje ni permita que entre agua en el panel de cable.
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Utilice sellador para bloquear los cables.

1	 Sellador
2	 Sifón

1
2

2
2

1
1

A.	 Para el montaje de pared, taladre orificios en los cuatro lados como se muestra:
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B.	 Consulte la siguiente figura para ver el cableado apantallado:

1	 Cableado del cuadro eléctrico
2	 Agujero para cableado
3	 Cableado a través de la pared
4	 Diámetro del agujero en la pared: 2 cm

1

2 4

3

PROHIBICIÓN

No manipule la unidad ni toque los botones del mando a distancia y del panel 
con las manos mojadas, ya que podría sufrir descargas eléctricas.
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5�	� DIMENSIONES

Unidad de medida: mm

44

60
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6�	� PREPARACIÓN ANTES DE LA INSTALACIÓN
Antes de la instalación:
1.	 Asegúrese de que dispone de las siguientes piezas:

N. Descripción Cantidad Notas
1 Panel de cable 1
2 Hoja con código QR 1
3 Tornillos de fijación M4x20 3 Instalación en pared
4 Tornillos de fijación M4x25 3 Para instalación en cuadro eléctrico
5 Cable de conexión panel de cable 1 Suministrado
6 Tornillo autorroscante y arandelas M4x8 1 Para fijación del cable de conexión

2.	 Prepare las siguientes herramientas:
N. Descripción Cantidad
1 Interruptor 1
2 Tubo de cableado (manguito aislante y tornillo de sujeción) 1

3.	 Seleccione el lugar de instalación

PROHIBICIÓN

No instale el panel cerca de líquidos o gases inflamables, podría provocar un 
incendio.
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7�	� INSTALACIÓN
1.	 Retire la parte superior del panel. Inserte un destornillador en las dos ranuras de la parte 

inferior del panel para levantar la parte superior:

1	 Posición para el destornillador
2	 Placa posterior
3	 Destornillador plano

1

3

2

AVISO

La tarjeta electrónica (PCB) está montada en la parte superior del panel. Tenga 
cuidado de no dañar la placa con el destornillador.

2.	 Instale la placa posterior del panel:
A.	 Para el montaje de pared, fije la placa posterior a la pared con 3 tornillos (M4x20) y los tacos 

correspondientes.

1	 Placa posterior
2	 Tornillos de fijación M4x20

1

2
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B.	 Para el montaje empotrado, fije la placa posterior al panel de control con 2 tornillos (M4x25) 
y fíjela a la pared con 1 tornillo (M4x25).

1	 Agujero de fijación a la pared, utilice un tornillo de 
fijación M4x25

2	 Orificio para tornillos instalado en el armario eléc-
trico, utilice dos tornillos de fijación M4x25

1

2

AVISO

Coloque siempre la unidad sobre una superficie plana Tenga cuidado de no de-
formar la placa posterior del panel apretando demasiado los tornillos.

3.	 Vuelva a colocar la parte superior del panel de cable.

PROHIBICIÓN

No apriete los cables cuando vuelva a colocar la parte superior del panel.
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8�	� INTERFAZ DE USUARIO (BOTONES)

1 5

96

2

7
10

43

8

Funciones de las teclas

número Descripción Función

1 Mode Permite seleccionar los siguientes modos de 
funcionamiento: “AUTO - COOL - DRY - HEAT - FAN”.

2 Velocidad de ventilación Seleccione la velocidad del ventilador en el siguiente 
orden: “AUTO - LOW - MED - HIGH”.

3 Aumentar y disminuir Permite programar la temperatura deseada.

4 Timer Activa, desactiva o modifica el timer de encendido o 
apagado programado

5 On/Off Enciende o apaga la unidad interna

6 Funciones disponibles Permite seleccionar las siguientes funciones: “TURBO - 
SLEEP - CLEAN - FOLLOW ME”.

7 Deflector (SWING) Establece el estado de oscilación de los deflectores 
motorizados de la unidad.

8 Atrás Pulse el botón para volver a la página y/o ajuste anterior.

9 Confirma Pulse el botón para confirmar los parámetros de ajuste 
elegidos.

10 Bloqueo de teclas Permite bloquear/desbloquear las teclas.

PROHIBICIÓN

No desmonte el dispositivo ni retire ninguna pieza interna.

No utilice objetos afilados o puntiagudos para pulsar los botones del panel.
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9�	� INTERFAZ DE USUARIO (DISPLAY)

21 22 23

25

26 27

24

213
214

28

210

212

29

211

218 219 220

215 216

221 222

217

223

Funciones símbolos en la pantalla LCD

número Descripción Función
1 Automático Indica que está activo el modo AUTOMÁTICO
2 Enfriamiento Indica que está activo el modo REFRIGERACIÓN
3 De-humidificación Indica que está activo el modo DESHUMIDIFICACIÓN
4 Calefacción Indica que está activo el modo CALEFACCIÓN
5 Ventilación Indica que está activo el modo de VENTILACIÓN

6 Visualización de la temperatura Muestra el valor de la temperatura y visualiza el tipo de valor 
actual

7 Bloqueo de teclas Indica que la función de bloqueo de botones que está activa

8 Unidad de medida Indica la unidad de medida establecida para las configuraciones 
de temperatura (°C o °F)

9 Temperatura ambiente; Indica la visualización de la temperatura ambiente

10 Señal de mando Indica que el ajuste se ha transmitido al receptor de la unidad 
interior

11 Stepless fan speed Función no disponible
12 Velocidad de ventilación Indica la configuración actual de los ventiladores
13 Turbo Indica que está activo el modo TURBO
14 Bienestar nocturno (SLEEP) Indica que el modo de funcionamiento SLEEP está activo
15 Limpieza Función no disponible
16 Follow me Indica que la función FOLLOW ME está activa
17 GEAR Función no disponible
18 ECO Función no disponible
19 Resistencia eléctrica Función no disponible
20 FRESH Función no disponible
21 SWING vertical Indica que la función SWING vertical está activa

22 SWING horizontal Indica que la función SWING horizontal está activa (sólo para 
unidades MGE_FS)

23 Zona timer Muestra el estado del temporizador
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10�	� FUNCIONES BÁSICAS
A continuación encontrará instrucciones para utilizar las funciones básicas de la unidad.

10.1�	� FUNCIÓN AUTO
En el modo AUTO, la unidad seleccionará automáticamente la función entre ENFRIAMIENTO, CA-
LEFACCIÓN, VENTILACIÓN o DESHUMIDIFICACIÓN según la temperatura ajustada.
1.	 Pulse el botón MODE y seleccione el modo AUTO.
2.	 Ajuste la temperatura deseada con los botones  y  (en modo AUTO no es posible ajus-

tar la velocidad de ventilación).
3.	 Pulse el botón On/Off para encender la unidad.

AVISO

En el modo AUTO, la velocidad de ventilación se ajusta automáticamente y no 
puede modificarse.

10.2�	� FUNCIÓN ENFRIAMIENTO - CALEFACCIÓN - VENTILACIÓN
1.	 Pulse el botón MODE y seleccione el modo entre ENFRIAMIENTO, CALEFACCIÓN o 

VENTILACIÓN.
2.	 Ajuste la temperatura deseada con los botones  y .
3.	 Pulse el botón para seleccionar la velocidad de ventilación.
4.	 Pulse el botón On/Off para encender la unidad.

AVISO

En el modo VENTILACIÓN, la temperatura no puede modificarse.

10.3�	� FUNCIÓN DE DESHUMIDIFICACIÓN
1.	 Presione la tecla MODE y seleccione la modalidad DESHUMIDIFICACIÓN.
2.	 Ajuste la temperatura deseada con los botones  y .
3.	 Pulse el botón On/Off para encender la unidad.

AVISO

En modo DESHUMIDIFICACIÓN, no se puede ajustar la velocidad de ventilación.

10.4�	� FUNCIÓN "FOLLOW ME"
Por defecto, la unidad interna utiliza la sonda de temperatura ambiente situada en la aspiración.
Para mejorar el confort y obtener una medición más precisa de la temperatura real de la habita-
ción, se puede utilizar la sonda de temperatura integrada en el panel de cable.
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1.	 Active la función "Follow Me" desde el panel de control para habilitar la sonda de tempera-
tura integrada pulsando una vez el botón confirmar y el icono  . se iluminará en el panel.

2.	 Cuando la función "Follow Me" esté activa, pulse de nuevo el botónde confirmación para 
desactivar la función y el icono  se apagará.

3.	 La función "Follow Me" no es válida en los modos DESHUMIDIFICACIÓN y VENTILACIÓN. La 
función no se cancela cuando se pulsa el botón MODE o si se apaga la unidad. Seleccione la 
función "Follow Me" y confirme para desactivarla, o seleccione la función CALEFACCIÓN a 8°C 
para cancelar la función "Follow Me".

4.	 Pulse el botón función  para acceder a la selección de funciones disponibles y se mostra-
rán en el siguiente orden:

TURBO (      ) TURBO (      )SLEEP (     ) CLEAN (      ) FOLLOW ME (      )

El icono de la función seleccionada parpadeará en la pantalla y, a continuación, pulse el botón 
OK para confirmar.

10.5�	� CONFIGURAR LA OSCILACIÓN DE LAS ALETAS DE VENTILACIÓN 
(SWING)

1.	 Ajuste de la aleta de salida motorizada vertical

Presione el botón SWING  para iniciar la función de oscilación vertical. Aparecerá el icono 
. Pulse de nuevo el botón para interrumpir la función.

2.	 Ajuste de la aleta de salida motorizada horizontal

Pulse el botón SWING durante 2 segundos  para iniciar la función de oscilación horizontal. 
Aparecerá el icono . Pulse de nuevo el botón durante 2 segundos para interrumpir la función.

3.	 Activar / Desactivar el bloqueo de teclas (CHILD LOCK)

Mantenga pulsada la tecla  y la tecla   durante 3 segundos para activar y/o desactivar el 
bloqueo de teclas.
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10.6�	� FUNCIÓN TIMER
La unidad tiene dos funciones relacionadas con el timer:
Timer ON: Establece el intervalo de tiempo tras el cual la unidad se encenderá automáticamente 
(encendido retardado).
Timer OFF: Ajuste el intervalo de tiempo tras el cual la unidad se apagará automáticamente (apa-
gado retardado)

1.	 Función Timer ON
La función Timer ON le permite fijar un periodo de tiempo tras el cual la unidad se encenderá 
automáticamente, por ejemplo, cuando vuelva a casa del trabajo.
A.	 Pulse el botón Timer ON, por defecto, la pantalla mostrará el último periodo de tiempo confi-

gurado y una "H" (que indica las horas).
B.	 Pulse repetidamente el botón Timer ON para ajustar la hora a la que desea que se encienda 

la unidad.
C.	 Espere 3 segundos y se activará la función Timer ON. La pantalla del panel volverá entonces a 

la visualización de la temperatura.

Ejemplo: Configuración Timer para encender la unidad al cabo de 2,5 horas.

or

AVISO

Este número indica el intervalo después de la hora actual en el que desea que 
se encienda la unidad. Por ejemplo, si ajusta TIMER ON para 2 horas, la pantalla 
mostrará "2.0H" y la unidad se encenderá después de 2 horas.

2.	 Función Timer OFF
La función Timer OFF le permite establecer un periodo de tiempo en el que la unidad se apagará 
automáticamente, por ejemplo, cuando se despierte.

Ejemplo: Configuración Timer para apagar la unidad al cabo de 5 horas.

or
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AVISO

Al ajustar las funciones Timer ON o Timer OFF, hasta 10 horas, el tiempo au-
mentará en incrementos de 30 minutos con cada pulsación. Después de 10 ho-
ras y hasta 24, aumentará en incrementos de 1 hora. El timer volverá a cero 
transcurridas 24 horas. Ambas funciones pueden desactivarse ajustando el 
timer a "0.0H".

10.6.1�	� Ajuste simultáneo de timer ON y timer OFF (timer combinado)
Tenga en cuenta que los periodos de tiempo establecidos para ambas funciones se refieren a las 
horas posteriores a la hora actual. Por ejemplo, suponga que la hora actual es las 13:00 y desea 
que la unidad se encienda automáticamente a las 19:00. Si desea que la unidad funcione durante 
2 horas, tendrá que programar el apagado automático a las 21:00.

10.7�	� FUNCIÓN ANTIHIELO

2

La unidad funcionará a alta velocidad de ventilación (mientras el compresor esté encendido) con 
la temperatura ajustada automáticamente a 8°C.

AVISO

Pulse este botón dos veces en un segundo en modo calefacción y ajuste la 
temperatura a 17°C para activar la función Antihielo. Pulse los botones On/Off, 
Sleep, Mode, Ventilación y Temperatura durante el funcionamiento para can-
celar esta función.
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10.8�	� SELECCIONAR LA UNIDAD DE MEDIDA

Pulsar los botones  y  durante 3 segundos alternará la visualización de la unidad de tem-
peratura entre °C y °F.

10.9�	� CONFIGURA LA PRESIÓN EN LAS UNIDADES DUCT

—	Mantenga pulsadas simultáneamente las teclas  y  durante 7 segundos para acceder a 
la configuración avanzada.

—	Seleccione el canal 8.

—	Mantenga pulsada la tecla  durante 2 segundos para entrar en la configuración de pará-
metros y elegir el modo de prueba "AF".

Hay diferentes valores en el canal 8, el valor por defecto es SP1.
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11�	� RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Anomalía Posibles causas Soluciones

La velocidad de 
ventilación no puede 
modificarse

Compruebe si está seleccionado el modo AUTO
En el modo AUTO, la velocidad de ventilación 
se ajusta automáticamente y no puede 
modificarse.

Compruebe si está seleccionado el modo 
DESHUMIDIFICACIÓN

En el modo DESHUMIDIFICACIÓN, el botón de 
ventilación es ineficaz.
La velocidad de ventilación sólo puede 
modificarse en los modos enfriamiento, 
ventilación y calefacción.

La visualización de 
la temperatura está 
apagada

Compruebe si está seleccionado el modo 
VENTILACIÓN

En el modo VENTILACIÓN, la temperatura no 
puede modificarse.

El Timer OFF 
desaparece al cabo de 
cierto tiempo

Si se ha activado la función TIMER OFF, la 
operación puede finalizar.

La unidad se detendrá automáticamente a la 
hora programada y el indicador luminoso se 
apagará.

El Timer ON desaparece 
al cabo de cierto 
tiempo

Si se ha activado la función TIMER ON, la 
operación puede finalizar.

La unidad se pondrá en marcha 
automáticamente a la hora programada y el 
indicador luminoso se apagará.

No se emite ningún 
sonido al pulsar el 
botón de On/Off

Compruebe si el transmisor de señal del panel 
está correctamente dirigido al receptor de 
señal infrarroja de la unidad interior.

Apunte con el mando a distancia directamente 
al receptor y pulse dos veces el botón de On/
Off
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